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Back Row (L - R)/Derniére rangée G a D : Brian Franklin, Hockey Manitoba; Gerry Evans, Hockey Newfoundland/Labrador; Wayne Salatino, Hockey Northwestern Ontario; Tom Donovan, Hockey New Brunswick;
Terry Ledingham, Hockey Alberta; Don Matheson, Hockey Nova Scotia; Joe Drago, OHF; Greg Camp, Saskatchewan Hockey Association; Michael Brind'Amour, Hockey Quebec; Richard Waldrof, ODHA

Middle Row (L - R)/Deuxiéme rangée G a D : Gord Sherven, Male Athlete Rep; Dean Filane-Figliomeni, Director, Senior Council; Karen Phibbs, Director, Junior Council;
Barry Reynard, Director, HDC; Gay Hahn, Director, Female Council; John Clements, Director, Minor Council; Maurice Roy, R-I-C; Gary Vivian, Hockey North; Al Berg, BC Hockey

Front Row (L - R)/Premiére rangée G a D : Jim Hornell, Vice Chair-at-Large; Marcel Redekop, Vice Chair-at-Large; Claude Allain, Vice Chair-at-Large; Bob Nicholson, President & CEO;
Dr. Allan Morris, Chair of the Board; Ken Corbett, Executive Vice Chair; René Marcil, Past Chair of the Board; Mike Bruni, Vice Chair-at-Large; Ed Pupich, Vice Chair-at-Large

he members of Hockey Canada’s Board of Directors come

from all walks of life and from all corners of this country, yet
they all have one thing in common; they are custodians of the game
who want nothing more than for this game to prosper in the land
of Olympic champions. These men and women are elected by their
respective Branches and help develop a comprehensive plan to
grow the game on a local and national level. The Board of Directors
elects Officers, who are tasked with fulfilling the responsibilities of
the Board between meetings. The Board is composed of volunteers
who graciously devote their time and energy to the betterment of the
game of hockey from coast to coast.

The first Annual General Meeting of the Canadian
Amateur Hockey Association was held in Winnipeg,
Manitoba in 1915.

La premiére assemblée générale annuelle de
I'Association canadienne de hockey amateur a eu lieu a
Winnipeg, au Manitoba, en 1915.

Les membres du conseil d’administration de Hockey Canada sont is-
sus de toutes les spheres de la vie et des quatre coins de ce pays et
ils ont tous au moins une chose en commun : ils sont les gardiens du
jeu et ils ne demandent rien de moins que de voir le jeu croitre en cette
terre fertile en champions olympiques. Ces hommes et ces femmes sont
€élus par leur division respective et ils aident a concevoir un plan global
pour assurer la croissance du sport a I’échelle locale et nationale. Le
conseil d’administration élit les dirigeants dont les tiches consistent a
s’acquitter des responsabilités du conseil entre les réunions. Le con-
seil d’administration est formé de bénévoles qui consacrent volontiers
temps et énergie a 'amélioration du hockey d’'un océan a l'autre.

ockey Canada is the national governing body for grassroots

hockey in this country. The organization works in conjunction
with the 13 provincial Branches, the Canadian Hockey League and
Canadian Interuniversity Sport in growing the game at all levels.

Hockey Canada oversees the management of programs in Canada
from entry-level to high performance teams and competitions, in-
cluding world championships and Olympic Winter Games. Hockey
Canada is also Canada’s voice within the International Ice Hockey
Federation.

Hockey Canada has offices in Calgary and Ottawa and operates
Regional Centres in Western Canada, Ontario, Quebec and Atlantic
Canada.

Hockey Canada est 'organisation nationale régissant le hockey
amateur partout au pays. Lorganisation travaille en collabora-
tion avec ses 13 divisions provinciales, la Ligue canadienne de hockey
et le Sport interuniversitaire canadien pour faire croitre le sport a tous
les niveaux.

Hockey Canada supervise la gestion des programmes au Canada, du
niveau débutant aux compétitions de la haute performance, y compris
les championnats mondiaux et les Jeux olympiques. Hockey Canada est
aussi la porte-parole du Canada aupres de la Fédération internationale
de hockey sur glace.

Hockey Canada a des bureaux a Calgary et Ottawa, et elle exploite des
centres régionaux dans I’Ouest canadien, en Ontario, au Québec et dans
les Maritimes.
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Dr. Allan Morris
Chairman of the Board
Président du conseil
d’administration

Al i

O n behalf of Hockey Canada, we would like to congratulate
everyone on another terrific season. Hockey Canada has an
outstanding record of achievement in both domestic programming
and international competition. We strive to be the best in both areas
while ensuring that our participants have an enjoyable experience.

The 2007-08 season was one of Hockey Canada'’s proudest moments,
as we successfully hosted the world for the first time ever, bringing the
IIHF World Championship to Halifax, NS and Quebec City, QC. And
while the world championship was the centerpiece of the International
Ice Hockey Federation’s 100th anniversary, Hockey Canada helped put
on a number of other successful events surrounding the tournament,
including the Hockey Canada/llHF Skills Challenge, International
Coaches Conference, National Arena Symposium, Hockey Canada
Officiating Summit, World Youth Tournament, World Oldtimer's
Tournament and IIHF General Congress, which made for an exciting
three weeks in Eastern Canada.

None of those events, or any of the programs Hockey Canada
implements every season, would be possible without the continued
support of our 13 provincial Branches. It is the Branches that provide
the necessary infrastructure to support these events and programs
and initiatives all across the country. Hockey Canada, along with its
Branches, is committed to filling its five financial goals which will bring
long-term stability to the game.

It is with the support of our Branches, as well as the Canadian Olympic
Development Association, that we are able to move ahead with a new
sport training and administration building in Calgary that will house
Canada'’s elite athletes.

Canada'’s hockey system continues to rely on the countless number of
volunteers spread throughout the country to help make this game so
successful and to continue to provide opportunities for participants of
all ages. The amount of hours that these volunteers devote to the game
of hockey is indicative of our country’s love of the game. Our volunteers
do us proud and we extend a heartfelt thank you to everyone who has
contributed to growing the game across Canada.

Hockey Canada is extremely grateful for the support received from
our sponsors, licensees, and funding partners. They are dedicated to
our game and have brought value to our events, making them premier
sporting attractions in Canada. This support has allowed Hockey
Canada to offer outstanding domestic championships and host very
successful international events.

At home, we continue to offer our competitive players regional and
national championships where they showcase their skills, teamwork
and sportsmanship against players of equal ability from across the
country.

Bob Nicholson
President of Hockey Canada
Président de Hockey Canada

g u nom de Hockey Canada, nous aimerions féliciter tout le monde

pour une autre excellente saison. Hockey Canada présente
une fiche exceptionnelle tant sur la scéne internationale que dans sa
programmation nationale. Nous travaillons a occuper la premiére place
dans ces deux domaines tout en nous assurant que nos participants vivent
une expérience agréable.

La saison 2007-08 a été I'une des plus fieres pour Hockey Canada
puisqu’elle a accueilli le monde pour la premiére fois dans le cadre du
Championnat mondial de 'ITHF 2 Halifax en Nouvelle-Ecosse et 3 Québec
au Québec. Bien que le championnat mondial ait été la piece maitresse
du 100e anniversaire de la Fédération internationale de hockey sur glace,
Hockey Canada a aussi aidé a présenter plusieurs autres événements
entourant le tournoi, y compris le Défi des habiletés Hockey Canada/ITHF,
la Conférence internationale des entraineurs, le Symposium national des
arénas, le Sommet de Hockey Canada sur I'arbitrage, le Tournoi mondial
des jeunes, le Tournoi mondial des anciens et le Congrés général de I'lTHF.
Tout ceci a donné lieu a trois excitantes semaines dans I'est du Canada.

Aucun de ces événements et aucun des programmes que Hockey Canada
met en ceuvre chaque saison ne serait possible sans 'appui continu de
nos 13 divisions provinciales. Ce sont les divisions qui fournissent
I'infrastructure nécessaire pour appuyer ces événements, ces programmes
et ces initiatives partout au pays. Hockey Canada, de concert avec ses
divisions, s’est engagée a atteindre ses cing objectifs financiers qui
assureront une stabilité a long terme au jeu.

C’est avec I'appui de nos divisions et de I’Association de développement
olympique canadienne que nous pouvons aller de lavant avec la
construction d’un nouvel édifice pour 'administration et I’entrainement
sportif a Calgary qui accueillera les athletes de 1’élite canadienne.

Le systeme de hockey du Canada continue de se fier a ses innombrables
bénévoles de partout au pays qui contribuent grandement a I'immense
succes du sport en continuant d’offrir toutes sortes d’occasions aux
joueurs de tous les dges. Le nombre d’heures que ces bénévoles consacrent
au hockey témoigne de I'amour de notre pays pour ce sport. Nous sommes
trés fiers de nos bénévoles et nous voulons remercier de tout cceur tous
ceux et celles qui ont permis au sport de prendre de 'ampleur au Canada.

Hockey Canada est extrémement reconnaissante de l'appui de ses
commanditaires, ses fabricants licenciés et ses partenaires en financement.
Ils sont dévoués a notre sport et apportent une valeur ajoutée a nos
événements de sorte qu’ils sont parmi les principaux événements
sportifs au Canada. Cet appui a permis & Hockey Canada de présenter des
championnats nationaux remarquables et d’accueillir des événements
internationaux qui ont connu beaucoup de succes.

Chez nous, nous continuons d’offrir, a ceux qui participent au hockey de
compétition, des championnats régionaux et nationaux ol ils peuvent faire
valoir leurs habiletés, leur travail d’équipe et leur esprit sportif contre des
joueurs de méme niveau provenant des quatre coins du pays.

Internationally, we have had amazing results this past season. The
National Junior Team won its fourth consecutive gold medal at the IIHF
World Junior Championship, the National Sledge Team won gold at the
IPC Sledge Hockey World Championship, the National Women's Team
brought home silver from the IIHF World Women's Championship and
the National Men's Under-18 Team were gold medalists at the IIHF
World Under-18 Championship.

As an organization, Hockey Canada strives to be the best sport
organization possible. The emphasis continues to be on producing
great people and helping teach good values to everyone involved in
the game of hockey. Hockey Canada will continue to drive our major
projects, but will continue to plan for the future, as we all know how
important the future of our game, and our organization, will be. We
thank you for helping work towards reaching these goals and look
forward to pushing even more boundaries and once again setting
higher standards for the coming season.

Sur la scéne internationale, nos équipes ont obtenu d’excellents résultats
au cours de la saison derniére. L'équipe nationale junior a remporté sa
quatrieme médaille d’or consécutive au Championnat mondial junior
de I'lIHF, I'’équipe nationale sur luge a remporté I'or au Championnat
mondial de hockey sur luge du CIP, I’équipe nationale féminine a remporté
I'argent au Championnat mondial féminin de I'IlHF et ’équipe nationale
masculine des moins de 18 ans a remporté I'or au Championnat mondial
des moins de 18 ans de I'ITHF.

En tant qu’organisation, Hockey Canada travaille a étre la meilleure
organisation sportive qui soit. Elle continue d’insister sur le développement
de gens responsables et sur I'enseignement de valeurs importantes a tous
ceux qui participent au hockey. Hockey Canada continuera de mettre en
ceuvre ses importants projets, mais elle continuera aussi de faire des plans
pour le futur, car nous savons tous I'importance qu’aura I'avenir de notre
sport et de notre organisation. Nous vous remercions de nous aider dans
nos démarches pour atteindre ces objectifs, et nous sommes impatients de
repousser encore plus de limites et de fixer des normes encore plus élevées
la saison prochaine.
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MAY: Hockey Canada holds its 89th Annual
General Meeting in Winnipeg, MB, where Dr.
Allan Morris was named new chair of the
Board ... Canada wins the gold medal at the
2007 IIHF World Championship in Russia ...
The Aurora Tigers capture the 2007 RBC Royal
Bank Cup in Prince George, BC

MAI: Hockey Canada tient sa 89e assemblée
générale annuelle a Winnipeg au Manitoba ol
Allan Morris est nommé président du conseil
d’administration... Le Canada remporte la
médaille d’or au Championnat mondial 2007
de I'lIHF en Russie... Les Tigers d’Aurora rem-
portent la Coupe RBC Banque Royale 2007 a
Prince George en Colombie-Britannique

JUNE: Hockey Canada hosts its annual Pro-
gram of Excellence Coaches’ Seminar in Cal-
gary, AB ... Dan Church is named head coach
of Canada’s 2007-08 National Women’s Un-
der-22 Team

JUIN: Hockey Canada présente son séminaire
annuel pour les entraineurs de la haute per-
formance a Calgary, Alberta... Dan Church est
nommé entraineur-chef de I'équipe nationale
féminine des moins de 22 ans 2007-08

JULY: Hockey Canada chooses the city of
Prince George to host the National Women’s
Team Fall Festival .. Hockey Canada
announces a list of 38 players for the National
Women’s Under-22 Team selection camp

JUILLET: Hockey Canada choisit la ville de
Prince George pour accueillir le Festival
d’automne de I'équipe nationale féminine...
Hockey Canada dévoile la liste des 38
joueuses invitées au camp de sélection de
I'équipe nationale féminine des moins de
22 ans

AUGUST: Hockey Canada announces the host
communities for 2008-09 national events ...
Hockey Canada hires Al Murray as its head
scout for men’s National Junior, Under-18 and
Under-17 programs

AOUT: Hockey Canada dévoile les commu-
nautés hotes pour les événements nationaux
en 2008-09... Hockey Canada embauche
Al Murray comme dépisteur en chef pour les
programmes masculins de I'équipe nationale
junior, des moins de 18 ans et des moins de
17 ans

SEPTEMBER: Hockey
Canada  announces
record profit for the
2007 IIHF  World
Women’s Champion-
ship ... Puck Drop '07
kicks off the hockey
season across Can-
ada ... Canada com-
pletes the Canada/
Russia Super Series
with an undefeated
7-0-1 record

SEPTEMBRE: Hockey
Canada annonce
un profit record au
Championnat ~ mon-
dial féminin 2007 de
I'llHF... Mise au jeu 07
marque le début de la
saison de hockey par-
tout au Canada... Le
Canada cumule une
fiche de 7-0-1 a la
Super série Canada-
Russie

OCTOBER: Hockey Canada and the Canadian
Egg Marketing Agency introduce EGGstreme
Hockey Power Packs for 2007-08 season ...
Hockey Canada names the National Women'’s
Team roster for 2007 4 Nations Cup

OCTOBRE: Hockey Canada et I'Office canadien
de commercialisation des ceufs pré les
ensembles extrémes Mise au jeeufs pour la
saison 2007-08... Hockey Canada dévoile la
formation de I'équipe nationale féminine pour
la Coupe des quatre nations 2007

NOVEMBER: Canada wins the 4 Nations Cup
in Leksand, Sweden ... Canada West captures
the 2007 World Junior A Challenge in Trail,
BC ... Clair Sudsbury is voted in as a Hockey
Canada Life Member

NOVEMBRE: Le Canada remporte la Coupe
des quatre nations a Leksand en Suéde...
Equipe Canada Ouest remporte le Défi mon-
dial junior A a Trail en Colombie-Britannique...
Clair Sudsbury est voté membre a vie de
Hockey Canada

DECEMBER: Eighteen Canadian officials are
approved for IIHF events during the 2007-08
season ... Canada wins the 2007 Spengler
Cup

DECEMBRE: Dix-huit officiels canadiens sont
approuvés pour des événements de I'lIHF
pendant la saison 2007-08... Le Canada
remporte la Coupe Spengler 2007

JANUARY: Team Ontario wins the gold medal at
the 2008 World Under-17 Hockey Challenge
... Canada wins the gold medal at the 2008
IIHF World Junior Championship ... Canada
wins the silver medal at the 2008 IIHF World
Women’s Under-18 Championship ... Canada
wins the gold medal at an international sledge
hockey tournament in Japan

JANVIER: Equipe Ontario remporte la médai-
lle d'or au Défi mondial des moins de 17
ans 2008... Le Canada remporte la médaille
d'or au Championnat mondial junior 2008
de I'lIHF... Le Canada remporte la médaille
d’argent au Championnat mondial féminin
des moins de 18 ans de I'llHF... Le Canada
remporte la médaille d’or a un tournoi inter-
national de hockey sur luge au Japon

FEBRUARY: Hockey Canada and Blademas-
ter renew their official supplier agreement ...
Steve Yzerman is named general manager of
Canada’s National Men’s Team for the 2008
IIHF World Championship

FEVRIER: Hockey Canada et Blademaster
renouvellent leur entente de fournisseur of-
ficiel... Steve Yzerman est nommé directeur
général de I'équipe nationale masculine du
Canada pour le Championnat mondial mas-
culin 2008 de I'IHF

MARCH: Mississauga and Manitoba claim
national titles at the 2008 Esso Women's
Nationals in Charlottetown, PE ... A Canadian
Hockey Foundation grant of $10,000 gives
underprivileged youth in Nova Scotia and
Quebec the opportunity to attend 2008 IIHF
World Championship games

MARS: Mississauga et le Manitoba rempor-
tent un titre national au Championnat na-
tional féminin Esso 2008 a Charlottetown,
lle-du-Prince-Edouard... Une subvention de
10 000 $ de la Fondation canadienne de
hockey permettra @ des jeunes de milieux
défavorisés de la Nouvelle-Ecosse et du Qué-
bec d’assister a des matchs du Championnat
mondial 2008 de I'IHF

APRIL: Ken Hitchcock is named head coach of
Canada’s National Men's Team for the 2008 IIHF
World Championship ... Canada wins the gold
medal at the 2008 IPC Sledge Hockey World
Championship ... Canada wins the silver medal
at the 2008 IIHF World Women’s Championship
... Canada wins the gold medal at the 2008 IIHF
World Under-18 Championship

AVRIL: Ken Hitchcock est nommé entraineur-
chef de I'équipe nationale masculine du Canada
pour le Championnat mondial masculin 2008
de PlIHF... Le Canada remporte la médaille
d’or au Championnat mondial de hockey sur
luge 2008 du CIP... Le Canada remporte la
médaille d’argent au Championnat mondial
féminin 2008 de I'lIHF ... Le Canada remporte
la médaille d'or au Championnat mondial des
moins de 18 ans 2008

Hockey Canada is hosting the IIHF World Championship for
the first time this year. It is also the 100th anniversary of the

International Ice Hockey Federation.

Hockey Canada présente le Championnat mondial de I'lIHF

pour la premiére fois cette année. Cest aussi le 100¢ anniversaire

de la Fédération internationale de hockey sur glace.

BRAD MARCHAND

2008 IIHF WORLD JUNIOR HOCKEY CHAMPIONS/
CHAMPIONS MONDIAUX DE HOCKEY JUNIOR DE L'lIHF EN 2008
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Below contains information of the Hockey Canada Membership for the Ci-dessous, de I'information sur les membres de Hockey Canada pour la
2007-08 Season.

saison 2007-08.

- - - - 341 4 196 434 - 413 - 4,667 4,153 4,442 4,229 3,819 2,469 36 -

- - 221 4,170 3,485 462 442 2,066 - 2,487 1,762 30,529 32,821 33,709 30,842 23,328 8,784 40 40,669 m
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m 47 - 30 2,988 434 - 225 300 - - - 4,554 3,656 3,780 4,040 3,684 3,070 - 105 m
m - - 46 1,248 - - 202 693 1,065 187 - 2,891 3,704 4,100 4,054 3,410 2,660 - - -
m 24 - 49 - 238 - 158 69 50 23 - 839 795 919 840 740 596 - 111 m
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1,000,000 people have visited hockeycanada.ca
during the 2007-08 season.

2000 000 de visiteurs ont consulté le
hockeycanada.ca pendant la saison 2007-08.
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_ - - 220 - - - 107 24 - - 618 726 789 784 433 445 - - m
m - - - - - - - - - - 11 51 78 105 93 105 - 22 m
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CEE T T [ (= w | = |- W
m - - 2 108 - - 1 - - - 430 401 474 425 363 220 - 8 m
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The Canadian Hockey League is the #1 supplier of talent to not only the National Hockey League,
but to Hockey Canada’s National Junior and Under-18 programs as well.

La Ligue canadienne de hockey est celle qui fournit le plus de joueurs non seulement a la Ligue nationale de
hockey, mais aussi aux programmes de |'équipe nationale junior et des moins de 18 ans de Hockey Canada.
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02/03 03/04 04/05 05/06 06/07

BCH M 38,802 39,118 38,242 37,711 37,748 38,383

_ 03/04 04/05 05/06 06/07 07/08

HNB M 15,027 13,616 16,241 14,579 12,831 14,612
F 5,321 6,075 4,305 6,282 6,355 6,644 1,663 1,288 1,692 1,376 6,165 1,484

. 44,123 42,547 43,993 44,103 45,027 - 16,690 14,904 17,933 15,955 18,996 16,096

M 52,774 53,698 53,128 52,409 51,931 54,568 NGIN) 14,846 14,833 15,639 15,237 15,237 15,387

F 6,882 4,505 6,444 6,701 6,956 7,930 1,908 1,967 2,171 2,250 2,250 2,432
N T A T T --

29,009 28,915 25,584 24,150 24,008 23,162 HPEI 4,378 4,469 4,043 4,529 4,530 4,562

2,234 2,449 4,170 3,863 3,949 3,751 F 1,326 1,469 1,421 1,495 2,261 1,517
Im-- S e | o [ s [ o | e | oo

M 17,570 21,835 20,991 19,934 19,973 20,114 HNL M 8,304 7,657 7,614 7,248 7,596 7,735

F 3,027 3,112 3,666 3,538 3,769 4,146 994 1,226 1,168 1,074 1,403 1,296
N R R R T S e e S e

5,544 5,168 5,004 5,343 4,615 4,986 HN M 3,121 3,009 3,261 3,261 2,869 2,913
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-

F 3,142 3,543 5,557 5,609 6,165 6,018

. 91,816 88,409 88,824 96,469 100,019

Close to 100,000 coaches support minor hockey in
Canada - over 95% of these coaches are volunteers.

Prés de 100 000 entraineurs appuient le hockey
mineur au Canada - plus de 95 % de ces entraineurs
sont des bénévoles.
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“Education is for improving the lives of others
and for leaving your community and world better
than you found it”

Building capacity through training, education and support contin-
ues to be the priority for Hockey Canada development programs.
Long standing programs such as the National Coach Certification Pro-
gram and Hockey Canada Officiating Program continue to be the pillars
of development, but new programs have enhanced the resources avail-
able to hockey participants.

The 2007-08 season will culminate in one of the largest hockey con-
ferences ever delivered by Hockey Canada. Three-hundred coaches,
75 officials, 200 facility managers and 100 of the most skilled 13 and
14-year-olds from around the world will descend on Quebec City for
development activities around the IIHF World Championship.

The continuing education of specialty clinics has proven to be a popu-
lar development activity for coaches. Delivered over the course of an
evening the Specialty Clinics include a 75-minute classroom session
followed by a 75-minute on-ice session in which coaches are on ice
learning how to teach the specific skills. To date over 2,200 coaches
have attended one of the 212 specialty clinics delivered nationwide.

Skills camps continue to grow in popularity as 20 per cent more par-
ticipants attended a camp during the 2007-08 season compared to
2006-07. In total, 5,563 Atom and Peewee players and 1,087 coaches
took part in Hockey Canada Skills Camps during the past season. Play-
ers at the camps receive a full day of hockey instruction, including two
on-ice and two off-ice sessions, and take home with them a practice
jersey, water bottle and mini jersey.

Hockey Canada continues to work in partnership with the Coaching
Association of Canada to fund and offer the We Are Coaches program
across Canada. We Are Coaches is a three-year campaign designed to
increase the number of trained women coaches in Canada in order to
provide female mentors and role models for young participants.

Six clinics were delivered over the course of the 2007-08 season and
over 100 female coaches have been trained during these sessions. This
brings the total to over 400 female coaches trained as part of the We
Are Coaches campaign since its inception in 2005.

The Esso Fun Day program offers first time participants a unique hockey
experience in a fun, non-threatening environment. Women of all ages
have the opportunity to participate in off-ice sessions that emphasize
team building and basic hockey knowledge as well as on-ice sessions
that introduce skating, puck handling, shooting and games. In 2007-08,
23 Esso Fun Days introduced hockey to over 700 female participants.

Clinics/Stages - 212
Coaches attending/
Entraineurs participants - 2 200

« Péducation sert a améliorer la vie des autres et a
laisser votre communauté et votre monde dans un
meilleur état que celui dans lequel vous ’avez trouvé. »

D évelopper les aptitudes par le biais de la formation, de I'éducation et du
soutien continue d’étre la priorité des programmes de développement
de Hockey Canada. Les programmes de longue date comme le Programme
national de certification des entraineurs et le Programme des officiels de
Hockey Canada continuent d’étre les pierres angulaires du développement,
mais de nouveaux programmes ont amélioré les ressources a la disposition
de ceux qui participent au hockey.

La saison 2007-08 prendra fin avec une des plus importantes conférences sur
le hockey jamais présentées par Hockey Canada. Trois cents entraineurs, 75
officiels, 200 responsables d’installations récréatives et 100 des plus habiles
joueurs de 13 et 14 ans se réuniront en la ville de Québec pour des activités de
développement dans le cadre du Championnat mondial de I'ITHF.

Léducation continue offerte lors des stages spécialisés a été une activité de
développement populaire auprés des entraineurs. Présentés en soirée, ces
stages spécialisés comprennent une séance en classe de 75 minutes suivie
d’une séance sur glace de 75 minutes au cours de laquelle les entraineurs
sont sur la glace pour apprendre comment enseigner des habiletés précises.
A ce jour, plus de 2 200 entraineurs ont assisté 2 un des 212 stages spécialisés
présentés a I’échelle nationale.

La popularité des camps des habiletés de Hockey Canada continue de croitre.
Pendant la saison 2007-08, le nombre de participants a augmenté de 20 % par
rapport a celui de 2006-07. Au total, 5 563 joueurs atomes et pee-wee et 1 087
entraineurs ont pris part aux camps des habiletés de Hockey Canada la saison
derniére. Les joueurs qui assistent au camp recoivent une formation d'une
journée qui comprend deux séances sur glace et deux séances hors glace et ils
recoivent un chandail d’entrainement, une gourde et un minichandail.

Hockey Canada continue de travailler en partenariat avec I’Association
canadienne des entraineurs a financer et offrir le programme Les entraineures
al’échelle du Canada. Les entraineures est une campagne de trois ans congue
pour accroitre le nombre de femmes formées comme entraineures au Canada
afin d’offrir des mentors et des modeles aux jeunes participantes.

Six stages ont eu lieu pendant la saison 2007-08 et plus de 100 entraineures
ont recu une formation lors de ces séances. Plus de 400 entraineures ont
maintenant recu une formation dans le cadre du programme Les entraineures
depuis sa création en 2005.

Le programme Découvrez le hockey avec Esso permet a celles qui n’ont
jamais joué au hockey de vivre une expérience unique dans un milieu
amusant, sans pression. Des filles et des femmes de tous les ages participent
a des activités sur glace et hors glace axées sur comment batir une équipe
et les connaissances de base liées au hockey ainsi qu’a des séances sur glace
présentant le patinage, le maniement de la rondelle, les tirs et des jeux. En
2007-08, 23 journées Découvrez le hockey avec Esso regroupant plus de 650
participantes ont eu lieu au Canada.

En 2007, six officiels ont recu chacun une bourse d’études de 1 000 $, tandis
qu'un officiel, Reagan Vetter de Saskatoon, a recu une bourse d’études de
5000 $ du programme des bourses d’études Ken Stiles. En 2008, Hockey Canada
et le Flames Project 75 remettront des bourses d’études a quatre officielles et
quatre officiels méritants choisis par le comité de sélection des bourses d’études
Ken Stiles. Les bourses d’études sont remises en fonction du rendement scolaire,
de I'excellence en arbitrage et de la participation a la communauté.

In 2007 six officials received $1,000 in scholarship awards, while
one official, Reagan Vetter of Saskatoon, received a $5,000 schol-
arship through the Ken Stiles Scholarship. In 2008, Hockey Can-
ada and Flames Project 75 will award four female and four male
officiating scholarships to deserving candidates identified through
the Ken Stiles Scholarship selection committee. Scholarships are
awarded on the basis of academic achievement, officiating excel-
lence and community involvement.

== nockey

MANITOBA NORTH
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SKILLS ACADEMIES
10 Branches, 102 schools, 2,875 players, over 6,000 hours of additional daytime on-ice skill development

ACADEMIES DES HABILETES
10 Divisions, 102 écoles, 2 875 joueurs, plus de 6 000 heures supplémentaires sur la glace consacrées
au développement des habiletés pendant le jour

8002 TINNNY LH0ddVH ﬂ 140434 TYNNNY 800C



Développement Développement

HOCKEYCANADA.ca HOCKEYCANADA.ca

COACHES/ENTRAINEURS OFFICIALS/OFFICIELS

BRANCH/DIVISION LEVEL Il / LEVEL IV /
EVEL |/ NIVEAU | LEVEL Il / NIVEAU II NIVEAU 1l NIVEAU IV LEVELV / NIVEAU LEVEL VI / NIVEAU VI --

2,173 1,347

2,104 1,737
BRANCH/
DIVISION

COLLEGE/COLLEGE
SENIOR OTHER/
SENIOR AUTRE
ADULT REC- HOUSE/
ADULTE REC-MAISON
JUVENILE/JUVENILE
SLEDGE HOCKEY/

SR.AAA & AA
MAJOR JR./
JUNIOR MAJEUR
JR. A/JUNIOR A
JUNIOR OTHER/
JUNIOR AUTRE
INTERMEDIATE/
INTERMEDIAIRE
ATOM/ATOME
INITIATION
HOCKEY LUGE
Eii EEEEEEEEEEH_

1,418 683

N
[S)

1,146 , 12,83 1,166 659 370

I
)

2,081 , 2,790 2,599 144 117

N
o

646 584 707 709 439 358
376 563 755 377
116 108 153 127
811 805 826 833
356 2,968 5,676 S 5619 4,024
4,292 4,504 , 4891 4301
392 459 448 406

466 527 556 500

146 128 132 115

BRANCH/ DIVISION LEVEL IIl / EVEL IV /
LEVEL I / NIVEAU | LEVEL Il / NIVEAU I NIVEAU I NIVEAU IV LEVELV / NIVE LEVEL VI / NIVEAU VI
200 110 14 6 - - -

BCH

199 179 220 186

(=]
=
=
[=]
=
-
(=]
=
=
[=1

COACHES/ENTRAINEURES

g N
5 g
Z =
g z
E =
g
< =
z E
E =
o m
£ E
<<
2 3
= =
o =
g ]
g E
o ]
s E
e
S z
% =2
z B
g 8
g
o 3

JUVENILE/JUVENILE
HOCKEY LUGE

ADULT REC- HOUSE/
INITIATION

COLLEGE/COLLEGE
SR.AAA & AA
SENIOR OTHER/
SENIOR AUTRE
ADULTE REC-MAISON
JUNIOR MAJEUR
JR. A/JUNIOR A
JUNIOR OTHER/
JUNIOR AUTRE
HIGH SCHOOL/
SECONDAIRE
INTERMEDIATE/
INTERMEDIAIRE
ATOM/ATOME
SLEDGE HOCKEY/

MAJOR JR./

BRANCH/DIVISION

N
S




Haute Performance Haute Performance

HOCKEYCANADA.ca

HOCKEYCANADA.ca

2008 ANNUAL REPORT E RAPPORT ANNUEL 2008

rom coast to coast, from British Columbia to Newfoundland and

Labrador, Canadians involved in hockey had reason to celebrate
during the 2007-08 season. Canada's minor hockey programs and
Branches continue to grow and produce great athletes, as well as
great ambassadors for the game.

Canada's international success on the world stage for both the men's
and women'’s high performance programs was well documented
during the 2007-08 season.

In August, the National Summer Under-18 Team crossed the Atlantic
to take part in the Memorial of Ivan Hlinka in the Czech Republic and
Slovakia, and put forth a strong effort to bring home fourth place.

Later that month, Canada bypassed its annual National Junior Team
summer development camp to take part in the Canada/Russia Super
Series, a historic eight-game series against Russia's top juniors,
commemorating the 35th anniversary of the 1972 Summit Series.
While the series went down to the wire 35 years earlier, there would
be no such tension in 2007, as Canada won the first six games of the
series, sweeping the four games in Russia, and finished with seven
wins and a tie.

The National Men's Team capped off 2007 on a high note, winning
the Spengler Cup on New Year's Eve, and the National Junior Team
got 2008 started the right way, bringing the gold medal from the
2008 IIHF World Junior Championship back to Canada for the fourth
consecutive year just days into the New Year.

After a winless drought of four years, Canada's National Men's
Under-18 Team finally claimed gold at the 2008 IIHF World Under-18
Championship, routing the host Russians 8-0 in a lopsided gold medal
game in late April.

CANADA'S HIGH PERFORMANCE TEAMS RESU

MEN'S / MASCULIN
(

Under-18 (Summer) / Moins de 18 ans (été

World Under-18 Championship / Championnat mondial des moins de 18 ans 6th/6°

World Junior Championship / Championnat mondial junior S/A

World Championship / Championnat mondial 6th/6°

World Cup / Coupe du monde de hockey
Winter Olympics / Jeux olympiques d'hiver G/0
Spengler Cup / Coupe Spengler S/A
Paralympic Winter Games / Jeux paralympiques d'hiver

World Sledge Hockey Challenge / Defi mondial de hockey sur luge

TOP THREE FINISHES / PARMI LES TROIS PREMIERS

WOMEN'S / FEMININ
World Under-18 Championship/Championnat mondial des moins de 18 ans -

Under-22 International Tournament / Tournoi international des moins de 22 ans

o | s | we | ws | e | ss | ws |
nnnnn 2007 2008
- - - - - S/A

Four Nations Cup / Coupe des quatre nations 1st/1er

G/0

Winter Olympics / Jeux olympiques

TOP THREE FINISHES / PARMI LES TROIS PREMIERS

‘un océan a l'autre, de la Colombie-Britannique a Terre-Neuve-et-

Labrador, la saison 2007-2008 a procuré a la grande communauté
canadienne du hockey de nombreuses raisons et occasions de se réjouir.
Nos programmes de hockey mineur, comme nos divisions, sont en
progression; ils contribuent a la formation d’athletes performants et
d’ambassadeurs de choix pour notre sport.

Les réussites des équipes d’élite du Canada sur la scéne mondiale, tant du
c6té masculin que féminin, ont été soulignées a juste titre durant toute la
saison 2007-2008.

En ao(t, I’équipe estivale des moins de 18 ans s’est rendue a I'étranger
pour participer au tournoi commémoratif Ivan Hlinka, en République
Tcheque et en Slovaquie, ol elle s’est classée quatrieme.

Le méme mois, période habituellement consacrée au camp estival de
développement de 'équipe nationale junior, le Canada a plutot livré la
Super série Canada-Russie, huit matchs contre les meilleurs juniors russes
marquant le 35e anniversaire du Sommet de 1972. Si la confrontation
originale avait connu un dénouement tardif, I'histoire fut bien différente
en 2007, le Canada gagnant les six premiers matchs, dont les quatre en
Russie, avant de cumuler sept gains et une nulle.

Léquipe nationale masculine a terminé 2007 en beauté, remportant la
Coupe Spengler la veille du Jour de I'an, tandis que I'équipe nationale
junior amorcait 2008 sur une note on ne peut plus positive, méritant
I'or tot en janvier au Championnat mondial junior 2008 de I'IIHF, ce qui
constituait notre quatrieéme triomphe consécutif a ce tournoi.

Apres une disette qui aura duré quatre ans, I'’équipe nationale masculine
des moins de 18 ans du Canada a enfin remporté 'or au Championnat
mondial des moins de 18 ans 2008 de I'TTHF, écrasant la Russie 8 -0 dans le
match pour la médaille d’or a la fin avril.

RESULTATS DES EQUIPES DE HAUTE PERFORMANCE DU CAN
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In May, Canada will look to add to the medal haul at the 2008 IIHF
World Championship, which will come to Canada for the first time in
Quebec City, QC and Halifax, NS. Canada’s National Men's Team has
won three of the last five gold medals, and will look to repeat their
perfect run through the 2007 championship.

The National Women's Program also enjoyed a successful 2007-08,
led by the National Women's Team, who won its fourth consecutive
gold medal at the 4 Nations Cup in Leksand, Sweden in November,
and will look for its 10th world title in Harbin, China when the IIHF
World Women's Championship goes to Asia for the first time in April.

For the first time ever, Canada's National Women's Under-22 Team
completed a perfect season in 2007-08, sweeping the Americans in
the annual summer three-game series between the two countries for
the first time before knocking off senior teams from Russia, Germany,
Sweden and Finland to win its sixth straight championship at the Air
Canada Cup in Ravensburg, Germany in January.

A third step in the National Women'’s Program debuted in 2007-08,
as the National Women's Under-18 Team stepped onto the ice for
the first time. After sweeping the Americans in a three-game series
in August in Ottawa, ON, Calgary played host to the first-ever IIHF
World Women's Under-18 Championship, which culminated in a
Canada/USA gold medal game in front of a capacity crowd at Father
David Bauer Olympic Arena, the home of Hockey Canada. Although
the hosts took home silver, the future is bright for Canadian women's
hockey.

The National Sledge Team has also enjoyed a successful 2007-08
season, as they take an 11-2 record into the 2008 IPC Sledge Hockey
World Championship in Marlborough, MA, USA in March/April. lts
successes this season have included zero regulation time losses — an
overtime loss to Norway and a shootout defeat to the USA are the only
blemishes on the record — and a gold medal at the Japan Paralympic
2008 Ice Sledge Hockey International Match in January, where they
faced rivals Norway and the USA, and a surprisingly tough Japanese
squad.

Hockey Canada continues to promote sledge hockey across the
country and development activities in 2007-08 have taken place in
British Columbia, Newfoundland, and many points in between with
more to come before the end of the season.

After a one-year absence to make way for the 2007 Canada Winter
Games, the World Under-18 Challenge returned in December/
January in London, ON. Some of the country’s most promising young
players represented their regions, as Canada’s five teams took on five
international entries. Three of the four semi-finalists were Canadian
teams, led by gold medalist Ontario, which took home the top prize on
home ice with a 3-0 win over the USA in the gold medal game.

On the men's side, the Canadian Hockey League continues to be a
strong partner and the key contributor of talent to Canada’s Under-17,
Under-18 and Junior programs. Because of the CHL, Hockey Canada
can continue to develop and see success on the international stage.
On the women's side, players come from the minor and senior hockey
club program across Canada, as well as a number of CIS and NCAA
programs. The players that participate in the women's Under-18
program are selected directly from the Branch Programs of Excellence
across Canada.

Once again the driving force behind another highly successful year
in international hockey was the role of Hockey Canada's Branches
and grassroots programs, all of which would not be possible without
the help of the thousands of volunteers throughout the system who
generously donate their time in coaching and developing players. Their
hard work creates the ground work for thousands of players to partake
in fun atmospheres where they can become better athletes.

En mai, le Canada cherchera a poursuivre la récolte de médailles au
Championnat mondial 2008 de I'IIHF, tenu pour la premiere fois en terre
canadienne, soit en la vile de Québec au Québec et a Halifax (Nouvelle-
Ecosse). Léquipe nationale masculine du Canada a remporté trois des
cinq derniéres médailles d’or et elle tentera de cumuler une autre fiche
parfaite au championnat de 2007.

Les équipes féminines ont aussi connu du succes en 2007-2008. D’abord,
I’équipe nationale, décorée de I'or pour une quatrieme fois de suite, lors
de la Coupe des quatre nations, a LekSand (Suede) en novembre, puis
remportant ensuite 'argent au Championnat mondial féminin de I'IlTHF,
disputé en avril en Chine, plus précisément a Harbin.

Léquipe nationale féminine des moins de 22 ans a joué une premiére saison
parfaite, balayant les Américaines lors de la classique estivale annuelle de
trois matchs entre les deux pays, ce qu’elle n’avait jamais fait, pour ensuite
vaincre les équipes seniors de la Russie, de I’Allemagne, de la Suede et de
la Finlande, remportant ainsi, pour la sixieme fois de suite, la Coupe Air
Canada, a Ravensburg (Allemagne). C’était en janvier.

Lentrée en jeu de I'équipe nationale féminine des moins de 18 ans, en
2007-2008, marquait la troisieme étape du programme national féminin.
Cela se passait a Ottawa (Ontario), en aolit; trois victoires en trois
matchs contre les Etats-Unis. Vint ensuite Calgary, site du tout premier
Championnat mondial féminin des moins de 18 ans de I'IIHF, remporté
par les Américaines contre nos représentantes, devant une salle comble
a l'aréna Father David Bauer, siége social des opérations de Hockey
Canada. Les Canadiennes ont alors cédé I'or, mais leur performance laisse
nettement présager un avenir prometteur.

Saison réussie, aussi, pour I’équipe nationale de hockey sur luge : fiche de 17
victoires contre 2 défaites en 2007-2008 et deuxieme titre au Championnat
mondial de hockey sur luge du CIP, a Marlboro (Massachusetts), en mars et
avril. Médaille d’or, aussi, au Match international paralympique de hockey
sur glace sur luge 2008 au Japon, en janvier, devant la Norvege et les Etats-
Unis, des rivaux attendus, ainsi que I’étonnante formation japonaise.

Hockey Canada continue de promouvoir le hockey sur luge partout au pays;
des activités de développement ont eu lieu, en Colombie-Britannique et a
Terre-Neuve et d’autres sont prévues d’ici la fin de la saison 2007-2008.

Apres une pause d’'un an en raison des Jeux d’hiver du Canada de 2007,
le Défi mondial des moins de 17 ans est revenu en décembre et janvier,
a London (Ontario). Quelques-uns des plus beaux espoirs du pays
représentaient leur région; cinq équipes du Canada affrontaient autant
d’équipes provenant d’autres pays. En demi-finales, trois des quatre
équipes étaient canadiennes et c’est I'Ontario qui I'a emporté en finale
contre les Etats-Unis; c’est par la marque de 3-0 que I'équipe hotesse a
mérité l'or.

Sur la scéne masculine, la Ligue canadienne de hockey (LCH) demeure
un partenaire clé et le principal bassin de talent pour les programmes
nationaux des moins de 17 ans, des moins de 18 ans et junior. C’est grace
ala LCH que nous parvenons a nous développer et a bien performer sur la
scéne mondiale. Les femmes, quant a elles, cheminent dans les structures
de hockey mineur et senior partout au pays, de méme que dans les
programmes du Sport interuniversitaire canadien et de la NCAA. Celles
participant au programme des moins de 18 ans sont choisies directement
dans les formations d’excellence ou d’élite des divisions, a travers le
Canada.

Encore cette année, la source premiére de notre réussite sur la scene
mondiale a été I'action des divisions régionales et des structures locales
de Hockey Canada, une action impossible sans I'apport de milliers de
bénévoles a tous les paliers du réseau. C es personnes, essentielles, donnent
bénévolement du temps pour entrainer et développer les joueurs. Leur
dévouement est un atout inestimable pour les milliers de joueurs évoluant
dans une ambiance agréable, propre a faire d’eux de meilleurs athletes.
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3,200 players and 100 schools have hockey as part of their curriculum through
the Hockey Canada Skills Academy program.

3200 joueurs et 100 écoles ont le hockey comme matiére scolaire par 'entremise
du programme des Académies des habiletés de Hockey Canada.
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ockey Canada is thankful for its generous sponsors and dedi-
cated volunteers. Without their support and hard work the pro-
grams Hockey Canada offers would not be possible.

For a full list of sponsor-initiated programs and promotions that took
place during the 2007-08 season, please see the chart on page 22.

Hockey Canada's marketing partners are committed to the organiza-
tion, as their long standing agreements and activation proves. This
commitment provides Hockey Canada with a stable and predictable
funding source over the years to come. Please see the chart below for
info on how Hockey Canada kicked off the hockey season with Puck
Drop '07.

PUCK DROP ‘07 MISE AU JEU 07

Puck Drop '07 is a national
initiative led by Hockey Canada,
with participation from its 13
provincial Branches, minor
hockey associations and
partners, to celebrate the

start of the 2007-08 hockey
season! Puck Drop ‘07 took
place over five weeks, with each
week focusing on a theme.
Each year 550,000 registered
players lace up their skates

to participate in hockey in
Canada. On an annual basis
Hockey Canada welcomes
close to 80,000 new par-
ticipants every year, including
players, coaches and officials.

* October 1st to 7th —
Officiating Week

* October 8th to14th
Facilities Week

* Held in conjunction with the
Canada-Russia Super Series,
with games in Winnipeg, MB,
Saskatoon, SK, Red Deer,
AB and Vancouver, BC

Launch of RBC Local Hockey
Leaders, Itech Design-a-Mask,
Esso Medals of Achievement
& Wayne Gretzky Future
Team Canada Contest for

the 2007-08 season

Four NHL coaching days
held in conjunction with
Puck Drop '07 - Toronto
Maple Leafs, Montreal
Canadiens, Edmonton Oil-
ers and Calgary Flames

Summary

* September 8th to
October 14th

5,000 Puck Drop '07 post-
ers distributed to minor
hockey associations and
arenas throughout Canada

* Five theme weeks

*» September 8th to 16th
Volunteer Week

* September 17th to 23rd
Coaching Week

* September 24th to 30th
Goaltending Week

Les événements nationaux, internationaux et les camps
présentés par Hockey Canada se sont déroulés dans plus

de 20 communautés différentes d’'un bout a 'autre du
Canada en 2007-08.

l l ockey Canada est reconnaissante envers ses généreux

commanditaires et ses bénévoles dévoués. Sans leur appui et leur
travail acharné, nous ne pourrions présenter les programmes que nous
offrons.

Pour la liste compléte des programmes et des promotions lancés par les
commanditaires pendant la saison 2007-08, veuillez vous reporter au
tableau a la page 22.

Les partenaires en marketing de Hockey Canada sont engagés envers
notre organisation comme en témoignent les ententes a long terme et
leur mise en vigueur. Cet engagement permet a Hockey Canada de jouir
d’une source de financement stable et prévisible pour les années a venir.
Veuillez vous reporter au tableau ci-dessous pour savoir comment Hockey

Canada a lancé la saison avec Mise au jeu 07.

Mise au jeu 07 est une initiative
nationale dirigée par Hockey
Canada avec la participation de
ses 13 divisions provinciales,
ses associations de hockey
mineur et ses partenaires, pour
célébrer le début de la saison

de hockey 2007-08! Mise au jeu
07 s’est échelonnée sur cingq
semaines, et chaque semaine
avait un theme précis. Chaque
année, 550 000 joueurs inscrits
lacent leurs patins pour jouer
au hockey au Canada. Hockey
Canada accueille pres de 80 000
nouveaux participants chaque
année dont des joueurs, des
entraineurs et des officiels.

Sommaire

e Du 8 septembre au 14 octobre

¢ Cing semaines thématiques

*Du 8 au 16 septembre —
Semaine des bénévoles

®Du 17 au 23 septembre —
Semaine des entraineurs

®Du 24 au 30
septembre — Semaine
des gardiens de but

e Du 1¢ au 7 octobre —
Semaine des officiels

*Du 8 au 14 octobre —
Semaine des installations

¢ Présentée de concert avec la
Super série Canada-Russie
avec des matchs a Win-
nipeg (Man.), Saskatoon
(Sask.), Red Deer (Alb.)
et Vancouver (C.-B.)

¢ Lancement des Artisans
du hockey local RBC, du
concours Dessinez un masque
d’Itech, des médailles Esso au
mérite sportif et du concours
de la Future Equipe Canada de
la Fondation Wayne Gretzky
pour la saison 2007-08

® Quatre journées des
entraineurs ont eu lieu
en collaboration avec la
LNH dans le cadre de Mise
au jeu 07 — Maple Leafs
de Toronto, Canadiens de
Montréal, Oilers d’Edmonton
et Flames de Calgary

5 000 Affiches Mise au jeu
07 ont été distribuées aux
associations de hockey mineur
et aux arénas au Canada

ockey Canada's licensing program offers a wide variety of

Team Canada products for fans throughout the retail channels.
Sport-specialty retailers include SportChek, Sport Mart, Sport Experts,
Pro Hockey Life and Source for Sports affiliates across the country.
Sport-licensed product retailers include Jersey City, River City Sports,
Game-On Sports, and numerous independent storefronts operated
throughout Canada. Department stores include Sears, Wal-Mart,
Costco, Canadian Tire, and Giant Tiger. Canadians across the country
can find Team Canada product in every retail category and price point
throughout the country. A national team program for all fans!

Currently, 50 licensees in 14 distinct categories offer a myriad of
branded products. For the 2007-08 season, eyewear, media (print &
electronic), and footwear were introduced, and street hockey, table
games and home décor will follow in the future.

Highlighting the 2007-08 season was the launch of the new Team
Canada jersey by Nike Bauer Hockey (NBH). New-look sweaters in
home and away versions, built on NBH's Swift platform, were on-ice
for the 2008 IIHF World Championship, played in Halifax, NS and
Québec City, QC. The Swift platform is based on aerodynamic effi-
ciencies and moisture management, allowing athletes to skate faster
with better heat and moisture transfer properties. Retailers and fans
enthusiastically embraced the new-look for Team Canada with sales
exceeding expectations.

Building on the national in-venue merchandising partnership launched
with AMP Merchandising-Vancouver, BC, in 2006-07, Hockey Canada
has extended its arrangement for an additional three-year term. This
will continue to provide consistent branding and a high level of cus-
tomer service for all of the national and international events hosted in
Canada.

Wherever a Hockey Canada event was staged, corporate premium
products were found throughout those arenas. Engagement between
fans, corporate partners and athletes existed in a variety of forms, from
thundersticks to clap banners, mini-megaphones and even cow bells.
From coast to coast fans were offered a plethora of unique ways to
become part of the on-ice activities.

Retail Sales/Ventes au détail
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e programme d’octroi de licences de Hockey Canada offre aux par-

tisans une vaste gamme de produits d’Equipe Canada par le biais
de détaillants. Les détaillants spécialisés dans le sport comprennent les
affiliés de SportCheck, Sport Mart, Sport Experts, Pro Hockey et La Source
du sport partout au pays. Les détaillants de produits sous licence com-
prennent Jersey City, River City Sports, Game-On Sports et plusieurs
commerces indépendants répartis au travers le Canada. Parmi les grands
magasins qui vendent nos produits, notons Sears, Wal-Mart, Costco, Cana-
dian Tire et le Tigre Géant. Les Canadiens des quatre coins du pays peuvent
trouver des produits de Hockey Canada de chaque catégorie de vente au
détail a tous les points de vente au Canada. Un programme d’équipe na-
tionale pour tous les partisans!

A I'heure actuelle, 50 fabricants autorisés dans 14 catégories distinctes of-
frent une myriade de produits de marque aux partisans d’Equipe Canada.
Pour la saison 2007-08, des articles de lunetterie, de publicité-presse
(écrite et électronique) et des chaussures ont été lancés. Des produits pour
le hockey de rue, des tables de jeu et des articles de décoration suivront.

Un des faits saillants de la saison 2007-08 a été le lancement du nouveau
chandail d’Equipe Canada par Nike Bauer Hockey (NBH). Les chandails
nouveau genre pour les matchs a domicile et a ’étranger congus selon la
technologie Swift de NBH ont été utilisés au Championnat mondial 2008
de I'IIHF présenté a Halifax (Nouvelle-Ecosse) et Québec (Québec). La
technologie Swift repose sur I'efficacité aérodynamique et la gestion de
I’humidité ce qui permet aux athletes de patiner plus vite grace a de meil-
leures propriétés de transfert de la chaleur corporelle et de ’humidité. Les
détaillants et les partisans ont accueilli la nouvelle allure d’Equipe Canada
a bras ouverts et les ventes ont surpassé les attentes.

Fiere de son partenariat national pour le marchandisage sur place inau-
guré en 2006-07 avec AMP Merchandising de Vancouver en Colombie-Bri-
tannique, Hockey Canada a prolongé son entente pour une autre période
de trois ans. Ceci permettra d’assurer une marque constante et un service
a la clientele de grande qualité pour tous les événements nationaux et in-
ternationaux présentés au Canada.

Chaque fois qu'un événement de Hockey Canada a été présenté, des
produits de qualité étaient offerts dans tous les arénas. Le rapport entre les
partisans, les sociétés partenaires et les athletes a pris plusieurs formes, des
batons tonnerre aux banniéres tapageuses, aux minimégaphones jusqu’aux
cloches a vache. Les partisans aux quatre coins du pays ont pu participer a
I'action qui se déroulait sur la glace d’'une multitude de facons.

2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008

800 TINNNY 140ddvY



Commandites

HOCKEYCANADA.ca

Commandites

HOCKEYCANADA.ca

2008 ANNUAL REPORT E RAPPORT ANNUEL 2008

SPONSOR ACTIVATION SUMMARY FOR THE 2007-08 SEASON SOMMAIRE DES COMMANDITAIRES EN ACTIVITE PENDANT LA SAISON 2007-08

PREMIER MARKETING PARTNER / PRINCIPAL PARTENAIRE DE MARKETING

- TELUS Cup National Midget Championship

+ TELUS Cup donation program - for every tournament goal
TELUS will donate $100 to local minor hockey

+ Launched web casting of Hockey Canada national championships

- Coupe TELUS, Championnat national midget

- Programme de dons de la Coupe TELUS - pour chaque but marqué
au tournoi, TELUS verse 100 $ au hockey mineur local

- Lancement de la webdiffusion des championnats nationaux de Hockey Canada

- Championnat national féminin Esso

- Plus de 25 journées Découvrez le hockey avec Esso ont eu lieu pendant
la saison 2007-08 accueillant plus de 700 participantes

- A ce jour, prés de 15 000 équipes se sont inscrites pendant la
saison 2007-08 pour les médailles au mérite sportif Esso

+ Esso Women’s National Championship
- Over 25 Esso Fun Days took place the 2007-08
season, with more than 700 participants

- To date almost 15,000 teams registered in the 2007-08
season for Esso Medals of Achievement

RBC Financial * RBC Royal Bank Cup

graup/ ) + RBC Financial Group Junior A Scholarship

STl - RBC CJAHL Player of the Year

- Over 1,000 RBC Local Hockey Leader nominations for the
2007-08 season - to date, the program has donated more than
$650,000 to Canadian grassroots hockey initiatives

- Release of the new Team Canada jersey for the 2008 IIHF World Championship -l du handail d’Equipe Canada

+ Coupe RBC Banque Royale
- Bourse d’études junior A RBC Groupe Financier
- Joueur de I'année RBC de la LCHJA

+ Plus de 1 000 candidatures au programme Artisans du hockey local pour
la saison 2007-08 - A ce jour, le programme a versé plus de 650 000 $ a
des initiatives liées au hockey dans des communautés canadiennes

INTERNATION ARKETING PARTNER / PARTENAIRES INTERNATIONAUX EN MARKETING
General Motors More than 55 Chevrolet Safe & Fun hockey jamborees and six festivals took
place during the 2007-08 season, with more than 6000 participants
McDonalds * “In the Line-up” program launched at Hockey Canada’s national events, allowing - Lancement du programme « De la formation » lors d’événements nationaux
hundreds of minor hockey players to participate in pre-game activities nationwide de Hockey Canada permettant a des centaines de jeunes joueurs de hockey
mineur de participer a des activités d’avant-match a I'échelle nationale
- Gatorade sweat-testing promotion with the National Junior Team

Best Buy - Title sponsor of the Hockey Canada Skills Challenge, presented by Best Buy
- To date, over 4,000 participants

- Signed on as International Marketing Partner in Fall 2007
Konica Minolta + Supported national ct ionships with phi pi

NATIONAL MARKETING PARTNER / PARTENAIRE DE MARKETING NATIONAL

+ Plus de 55 jamborees et six festivals du Hockey siir et amusant Chevrolet ont
eu lieu pendant la saison 2007-08, regroupant plus de 6 000 participants

- Promotion de Gatorade sur les tests de sueur avec I'équipe nationale junior

- Commanditaire en titre du Défi des habiletés Hockey Canada présenté par Best Buy
- A ce jour, il y a eu plus de 4 000 participants

- Est devenu un partenaire international en marketing a I'automne 2007

- Appuie les championnats nationaux en fournissant des photocopieuses

Egg_/ . « Launched the EGGSTREME Hockey Power Packs pro-

gfflce canad_lel[l gram in conjunction with minor hockey tournaments

tiz: ?’r:sm ;':f'sa 1sa- + In-venue displays and egg cooker handouts at the
Esso Women’s National Championship

- Lancement des ensembles extrémes Mise au jeeufs de con-
cert avec des tournois de hockey mineur

- Etalages sur le site et distribution de cuiseurs d’ceufs
au Championnat national féminin Esso

és en lien avec le Championnat

- Breakfast of Champions - 11 events held in conjunction with the Esso Wom- - Déj des champions - 11 évé pré:
en’s Nationals and Canadian Inter-University Sport Women’s Nationals national féminin Esso et le championnat féminin du Sport interuniversitaire canadien

- Approximately 1,500 entries for the 2007 Design-a-Mask contest + Environ 1 500 inscriptions au Dessinez un 2007

+ Championship apparel for all national championships

- Vétements pour tous les championnats nationaux

PREMIER MARKETING PARTNERS / PRINCIPAUX PARTENAIRES DE MARKETING
RBC
_V -BHUEH Financial
:{8 Group

— TELUS®

™

OFFICIAL BROADCAS DIFFUSEURS OFFICIELS
y 7y y _ry ry 4
7 =37 2 I
INTERNATIONAL MARKETING PARTNERS / PARTENAIRES DE MARKETING INTERNATIONAL
(&) ®

AIR CANADA ;MM?«??Z{W CANADIAN

Cheerios

PEPSI

NATIONAL MARKETING PARTNERS / PARTENAIRES DE MARKETING NATIONAL

@ GET CRALCRING.

OFFICIAL SUPPLIERS / FOURNISSEURS OFFICIELS
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LIFE IS TICKING
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Your Assessment Dollars at Work/Les dollars de vos cotisations a I'ceuvre

2008 ANNUAL REPORT E RAPPORT ANNUEL 2008

he year ended June 30, 2007 was another successful year

financially for Hockey Canada, featuring an operating profit
of over $500,000. Contributing to this success was the 2007 IIHF
World Women's Championship held in Winnipeg in April 2007. While
Canada maintained its dominance of the women's game, capturing
gold once again, the rest of the world continues to close the gap. This
event, which continues to grow and capture the interest of hockey fans
both in Canada and internationally, featured a record-breaking profit of
over $375,000 to Hockey Canada, with an equal amount distributed
between the host and our member Branches. These profits have been
used to help develop the women's game at the grassroots level across
the country.

In addition to the above, the Association continues to receive incre-
mental financial support through Sport Canada’s Own the Podium
program. With their generous help we are able to continue to enhance
our preparations in an attempt to win gold in men’s, women's and
sledge hockey at the 2010 Vancouver Olympics. Also of significance
is the continued increase in sponsorship and royalty revenues of ap-
proximately 13 per cent. On top of the 21 per cent increase in the prior
year, this demonstrates the ongoing efficiency and diligence of our
marketing group in promoting the Hockey Canada brand to both new
and existing partners.

Consistent with previous years, our partnership with our member
Branches continued to thrive and mature in 2006-07. Assessments
and insurance premiums have remained stable for a number of years
at rates that are affordable yet continue to allow the Association to
provide insurance and development programs of the high caliber our
members have come to expect.

All of the above has assisted Hockey Canada in its ongoing quest
to reach financial stability and meet or exceed the specific financial
targets for 2006 and 2010 as established by the Board of Directors.
In order to continue to meet the needs of our members, staff and other
stakeholders, the Board has approved the transfer of potential future
surpluses arising from extraordinary events to a number of reserve
funds. This prudent measure will help the Association maintain pro-
grams and services regardless of possible future downturns in annual
revenues.

In summary, Fiscal 2007 has continued the success of Hockey Cana-
da both on and off the ice. We continue to strive to remain innovative
in delivering services and programs in the efficient and cost-effective
fashion our members have come to expect.

Net profits from the 2007 IIHF World Women'’s
Championship held in Winnipeg exceeded the 2003
Women’s Worlds held in Halifax by almost 40 per cent.

Le bénéfice net du Championnat mondial féminin 2007

de UIIHF présenté a Winnipeg a surpassé celui du mondial

féminin 2003 tenu a Halifax de presque 40 pour cent.

"exercice financier qui a pris fin le 30 juin 2007 a été trés réussi pour

Hockey Canada d’'un point de vue financier puisque I'organisation
a réalisé un profit d’exploitation de plus de 500 000 $. Ce succes est en
grande partie d@t au Championnat mondial féminin 2007 de I'llHF présen-
té a Winnipeg en avril 2007. Alors que le Canada a poursuivi sa domination
du hockey féminin, remportant 'or a nouveau, le reste du monde continue
de réduire I'écart. Cet événement, qui continue de prendre de 'ampleur
et de piquer I'intérét des partisans du hockey tant au Canada que sur la
scéne internationale, a contribué plus de 375 000 $ & Hockey Canada et
un montant égal a été réparti entre ’héte et nos divisions membres. Ces
fonds ont servi au développement du hockey féminin a I’échelle des com-
munautés partout au pays.

En plus de ce qui précede, I'association continue de recevoir un appui fi-
nancier différentiel par I'entremise du programme « A nous le podium »
de Sport Canada. Grace a leur aide généreuse, nous continuons d’améliorer
nos préparatifs dans le but de remporter I'or au hockey masculin, féminin
et sur luge aux Jeux olympiques 2010 de Vancouver. Un autre élément
important a été 'augmentation d’environ 13 pour cent des revenus des
commandites et des redevances. Compte tenu de 'augmentation de 21
pour cent I'année précédente, ceci témoigne de Iefficacité et de la dili-
gence soutenues de notre groupe de marketing pour la promotion de la
marque de Hockey Canada auprés de nouveaux partenaires et de parte-
naires actuels.

Tout comme lors des années précédentes, notre partenariat avec nos divi-
sions membres a aussi continué de prendre de 'ampleur et a se solidifier
en 2006-07. Les cotisations et les primes d’assurances sont stables depuis
plusieurs années, et ce, a des taux abordables qui continuent de permettre
a Hockey Canada d’offrir les régimes d’assurances et les programmes de
développement de grande qualité auxquels nos membres sont accoutu-
més.

Tous les facteurs précédents ont aidé Hockey Canada dans sa quéte per-
manente de réaliser un équilibre financier et d’atteindre ou de surpasser
les cibles financiéres précises pour 2006 et 2010 qui ont été fixées par le
conseil d’administration. Afin de pouvoir continuer a répondre aux besoins
de nos membres, de notre personnel et d’autres parties prenantes, le con-
seil d’administration a approuvé le virement de surplus éventuels possibles
découlant d’événements extraordinaires a certains fonds de réserve. Cette
mesure de prudence fera en sorte que I'association pourra maintenir ses
programmes et services, indépendamment de diminutions potentielles des
revenus annuels.

En résumé, le succes de Hockey Canada, tant sur la glace qu’a 'extérieur
de celle-ci, s’est poursuivi pendant I'exercice financier 2007. Nous con-
tinuons notre travail pour demeurer innovateurs dans la présentation de
services et de programmes, et ce, de facon efficiente et rentable comme
nos membres sont en droit d’attendre.

[ Development Programs/

Programmes de développement 47%

B Domestic Championships/
Championnats nationaux 15%

B Communications/technology/
Communications/technologie 19%

Regional Centres/
Centres régionaux 3%

1 Meetings/Réunions 16%

Source of Funds/Provenance des fonds

M Sponsors/Commanditaires 33%

M Interest and other/
Intérets et autres 7%

O Events/Evénements 18%

Branch Assessments/
Cotisations des divisions 11%

B Goods and Services/
Biens et services 10%

WF&AS/
Cond. phy. et sport amateur 15%

M Funding Agencies/
Agences de capitalisation 7%

Use of Funds/Affectation des fonds

I General Operations/
Exploitation générale 29%

M Other/Autres 7%

[JDev. Programs/
Programmes de dév. 7%

Marketing Services/
Services de marketing 11%

B Communication/
Communications 3%

M HP Programs/
Programmes de HP 36%

M Meetings/Réunions 5%
Surplus 2%
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In addition to the revenues received from premier, international
and national sponsors, as well as licensing, royalty and investment
income, Hockey Canada is very generously funded by the following
agencies:

Government of Canada - Sport Canada: Hockey Canada receives
annual funding from Sport Canada to assist in administration, high
performance, coaching and officiating development and managing
national teams and championships. In order to further enhance
Canada’s medal chances at the 2010 Olympic Winter Games in
Vancouver, Sport Canada, through the Own the Podium program, has
increased funding to all sport governing bodies involved in the Olympic
Winter Games, including Hockey Canada.

Saddledome Amateur Sport Fund: Hockey Canada is one of
three beneficiaries of legacy funding from the decision to construct
the Saddledome for the 1988 Olympic Winter Games in Calgary. The
Saddledome Amateur Sport Fund has contributed $750,000 annually
to Hockey Canada, Calgary Parks and Recreation and CODA to assist
in benefiting sports in Calgary and throughout the province.

Alberta Lotteries: Hockey Canada and Alberta Lotteries have a long
history of mutually funding amateur hockey in the province of Alberta.
Based on the Calgary location of Hockey Canada's head office and
the ongoing support and hosting of various events and programs
throughout the province, Alberta Lotteries generously provides annual
funding of $400,000. It is our hope that this relationship, which has
been equally rewarding to both parties, will continue to develop and
thrive.

Flames Project 75: Flames Project 75 focuses its support in assisting
minor hockey development in both Alberta and across Canada. Funding
is provided to Hockey Canada on a project-by-project basis to support
the ongoing goals of the organization.

Other: Other funding agencies such as the Canadian Olympic
Committee, the Coaching Association of Canada and the Canadian
Paralympic Committee provide annual funding to Hockey Canada. In
addition, the National Hockey League and the Canadian teams of the
NHL also provide funding to aid in coaching, officiating and regional
minor hockey development.

En plus des revenus que Hockey Canada recoit de ses commanditaires
premiers, internationaux et nationaux ainsi que des revenus
provenant de fabricants licenciés, de redevances et de placements, Hockey
Canada jouit du soutien généreux des agences suivantes :

Gouvernement du Canada - Sport Canada : Hockey Canada regoit
annuellement un soutien de Sport Canada destiné a 'administration, la
haute performance, au développement des entraineurs et des officiels
et a la gestion des équipes nationales et des championnats. Dans le but
d’améliorer les chances du Canada de remporter des médailles aux Jeux
olympiques de Vancouver en 2010, Sport Canada, par I'entremise du
programme A nous le podium, a augmenté le financement de tous les
organismes régissant des sports olympiques d’hiver, y compris Hockey
Canada.

Saddledome Amateur Sport Fund : Hockey Canada est I'un de trois
bénéficiaires d’'un legs créé lors de la construction du Saddledome pour
les Jeux olympiques d’hiver présentés a Calgary en 1988. Le Saddledome
Amateur Sport Fund verse annuellement 750 000 $ 2 Hockey Canada,
Calgary Parks and Recreation et a 'ADOC dans le but de contribuer au
sport amateur a Calgary et ailleurs dans la province.

Alberta Lotteries : Hockey Canada et Alberta Lotteries sont partenaires
depuis longtemps dans le financement du hockey amateur dans la province
de I'Alberta. Alberta Lotteries accorde un soutien annuel de 400 000 $ &
Hockey Canada du fait que son siege social est situé a Calgary et qu’elle
appuie et présente divers événements et programmes chaque année dans
la province. Nous espérons que cette relation, qui s’est avérée profitable
pour les deux parties, continuera de se développer et de grandir.

Project 75 des Flames : Le Project 75 des Flames est surtout axé vers
le soutien du développement du hockey mineur en Alberta et partout au
Canada. Le financement est accordé a Hockey Canada en vertu de divers
projets dans le but d’appuyer les buts permanents de 'organisation.

Autres : D’autres agences de financement comme ’ADOC, I’Association
canadienne des entraineurs et le Comité paralympique canadien, apportent
annuellement une aide financiére a Hockey Canada. De plus, la Ligue
nationale de hockey et les équipes canadiennes de la LNH contribuent
aussi financierement au développement des entraineurs, des officiels et du
hockey mineur régional.

he Canadian Hockey Foundation provides a new source of se-

cure, sustainable, long term funding to support the future devel-
opment and delivery of Hockey Canada programs, projects, and activi-
ties. Caring Canadians who want to give back to the game can now
do so knowing that their gift to the Foundation will have an impact for
generations to come.

The Foundation accepts donations for the purpose of establishing and
growing a selection of endowment and general purpose funds. Work-
ing with the Hockey Canada team, the Foundation puts gifts to work to
help ensure Canada remains at the forefront in the development and
promotion of amateur hockey.

The CHF works directly with the Hockey Canada team to select lead-
ing edge projects where no funding measures are in place or those
that otherwise may not be funded by other sources. Preference is giv-
en to programs that will reach large numbers of specifically targeted
populations or where there may be an especially meaningful impact
upon participants.

To date the CHF has funded leading edge skill development and
coaching programs as well as providing amateur athlete support and
alumni recognition. New initiatives will focus on accessibility and diver-
sity. Underprivileged youth and new Canadians will be provided the
opportunity to participate in organized hockey. Ice hockey facilities will
also be upgraded to make them fully accessible for sledge players.

Our work continues to extend well beyond supporting amateur athlet-
ics; we encourage active participation and lifelong health and well-
ness, provide leadership development opportunities, promote the prin-
ciples of teamwork, and act as an advocate for fun, fair play and pure
enjoyment of the game, all the while helping to build bonds that will
last a lifetime.

he Canadian Hockey Foundation US provides an opportunity

for U.S. donors who want to make a charitable contribution in
support of Canadian hockey the means to do so. Acting in parallel with
and for the same purposes as the Canadian Hockey Foundation, the
CHFUS is governed by a separate Board of Directors that maintains
control through an independent governance structure and granting
process.

Contributions to the CHFUS will help build an endowment program
that will shape the future of the game for those to whom it will mean
the most, where it means the most...for Canadians in communities
across Canada.

a Fondation canadienne de hockey fournit une nouvelle source de

financement sécuritaire et soutenable a long terme pour appuyer
le développement et la présentation futurs des programmes, des projets
et des activités de Hockey Canada. Les Canadiens altruistes qui veulent
redonner au sport peuvent maintenant le faire en sachant que leur don a
la fondation aura un impact sur des générations a venir.

La fondation accepte des dons dans le but d’établir et de faire croitre une
gamme de fonds de dotation et de fonds a usage général. En travaillant
avec I'équipe de Hockey Canada, la fondation veille a ce que les dons per-
mettent au Canada de demeurer le chef de file mondial au chapitre du
développement et de la promotion du hockey amateur.

La Fondation canadienne de hockey travaille directement avec I'équipe de
Hockey Canada a choisir des projets novateurs pour lesquels il n’existe
aucun financement en vigueur ou qui n’obtiendraient peut-étre aucun fi-
nancement d’autres sources. La préférence est accordée aux programmes
qui toucheront un grand nombre de populations spécifiquement ciblées
ou qui auront un impact important sur les participants.

A ce jour, la FCH a subventionné la création de plusieurs programmes de
nouvelle génération pour le développement des habiletés et des entrai-
neurs en plus d’appuyer les athletes amateurs et d’assurer la reconnais-
sance des anciens. Les nouvelles initiatives seront axées sur I'accessibilité
et la diversité. Les jeunes issus de milieux défavorisés et les Néo-Canadiens
pourront profiter d’occasions de participer au hockey organisé. De plus, les
installations pour le hockey sur glace seront rénovées afin qu’elles soient
entierement accessibles a ceux qui pratiquent le hockey sur luge.

Notre travail s’étend bien au-dela de I'aide apportée au sport amateur.
Nous encourageons une participation active et de saines habitudes de vie,
nous offrons des occasions de développement du leadership, nous faisons
la promotion du travail en équipe et nous défendons les notions du plaisir,
du franc-jeu et du pur plaisir de jouer, tout en aidant a créer des liens qui
perdureront.

La Canadian Hockey Foundation US permet aux donateurs américains
qui souhaitent effectuer un don de charité pour appuyer le hockey
canadien de le faire. Fonctionnant parallelement a la Fondation cana-
dienne de hockey et ayant les mémes objectifs que cette derniére, la Cana-
dian Hockey Foundation US est gouvernée par un conseil d’administration
distinct qui exerce le contréle de la fondation par le biais d'une structure
de gouvernance et d’'un processus d’octroi de subventions indépendants.

Les contributions a la Canadian Hockey Foundation US serviront a batir
un programme de dotation qui faconnera I'avenir du jeu pour ceux pour
qui cela revét le plus d’importance, la ol cela a le plus d’importance...
pour les Canadiens et Canadiennes des communautés partout au Canada.

Victoria, B.C. Dream Come True program participants The CHF has funded a comprehensive
update of Hockey Canada’s suite of

Victoria, C.-B., participants du programme Réve devenu réalité )
goaltending development resources

La FCH a financé une mise a jour en
profondeur du centre de documentation
de Hockey Canada pour le développement
des gardiens de but
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The Canadian Hockey Foundation has reached a milestone with a total of over $2,000,000 in grants provided to Hockey
Canada for projects covering our funding focus area of skill development & qualified coaching, accessibility & diversity,
health & wellness, athlete & alumni support, and other next generation programming.

La Fondation canadienne de hockey a franchi une étape importante puisqu’elle a versé plus de 2000 000 $ au total en
subventions a Hockey Canada pour des projets allant de son principal objectif qui est le développement des habiletés et
un entrainement de qualité a l'accessibilité et la diversité, la santé et le bien-étre, le soutien des athletes et des anciens,
ainsi qu'a d’autres programmes de nouvelle génération.

2007 CHF Celebrity Classic Honoree's Doc Seaman and Les présidents honoraires de la Classique des célébrités 2007

Harley Hotchkiss with Bob Nicholson, Grant Fagerheim de la FCH, Doc Seaman et Harley Hotchkiss, avec Bob Nicholson,

and Prime Minister Stephen Harper Grant Fagerheim et le premier ministre Stephen Harper
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he Hockey Canada insurance program continues to be one of
the strongest insurance programs within amateur sport, offering
our members excellent coverage at competitive rates.

Hockey Canada believes in strong risk management programming and
in continuing to provide a safe environment for our young people to
play in. However, in a game like hockey, injuries can occur and this
makes it very important that strong insurance policies are in place to
act as a safety net when all risk management efforts fail.

The Hockey Canada insurance program is governed by the Hockey
Canada Insurance Committee, and, in cooperation with the Hockey
Canada Risk, Conduct and Safety Management Committee we are
able to deliver an overall package of safety and insurance.

Hockey Canada provides the following policies to you as members of
your hockey association:

¢ Commercial General Liability Insurance - this is a personal
injury and property damage policy

* Accidental Medical/Dental Insurance - Secondary insurance
for injuries requiring medical attention or dental care

¢ Accidental Death and Dismemberment Insurance - covers very
serious permanent injuries that may be incurred while playing
the game

* Sexual Misconduct Liability

« Directors and Officers Liability - covers the directors and
officers of associations, Branches, teams and leagues

Hockey Canada will continue to deliver the best insurance coverage
possible for its members and by continually creating safe environments
through our Branches and minor hockey associations we can keep
insurance premiums low and keep the hockey environment safe.

Did you know that 73% of Canada’s arenas
were built before 1980?

Saviez-vous que 73 % des arénas du Canada
ont été construits avant 1980?

e régime d’assurance de Hockey Canada continue d’étre un des
meilleurs régimes d’assurance du sport amateur, offrant d’excellents
avantages a nos membres, et ce, a des prix concurrentiels.

Hockey Canada croit en une bonne programmation de gestion du risque
et en la mise en place d’'un milieu sécuritaire ot les jeunes peuvent jouer.
Toutefois, dans un sport comme le hockey, des blessures peuvent survenir.
Voila pourquoi il est important d’avoir de bonnes polices d’assurance
en vigueur pour agir comme filet de sécurité lorsque tous les efforts de
gestion du risque ne suffisent pas.

Le régime d’assurance de Hockey Canada est régi par le comité des
assurances de Hockey Canada et en collaboration avec le comité de gestion
du risque, de la conduite et de la sécurité de Hockey Canada, nous pouvons
offrir un ensemble complet visant la sécurité et les assurances.

Hockey Canada vous offre les polices suivantes en tant que membres de
votre association de hockey :

¢ Uneassurance responsabilité civile générale —il s’agit d’'une police
contre les préjudices personnels et les dommages matériels

¢ Une assurance maladie et dentaire — une assurance secondaire
pour les blessures exigeant des soins médicaux ou dentaires

e Une assurance en cas de mort accidentelle ou de mutilation —
pour couvrir les blessures permanentes trés graves pouvant
survenir dans la pratique du sport

¢ Une assurance en cas d’inconduite sexuelle

e Une assurance responsabilité pour les dirigeants et les
administrateurs — protege les dirigeants et les administrateurs
des associations, des divisions, des équipes et des ligues

Hockey Canada continuera d’offrir la meilleure couverture d’assurance
possible a ses membres, et en créant continuellement des milieux
sécuritaires par le biais de nos divisions et associations de hockey mineur,
nous pouvons garder les primes d’assurance basses et le milieu du hockey

sécuritaire.

Premium Breakdown/Répartition de la prime $16.15
W Deductibles and Administration/
Franchises et administration $2.50

Accidental Medical/Dental/
Accidents/frais médicaux/dentaires $1.25

PN

B Accidental Death and Dismemberment/
Mort accidentelle et mutilation $2.50

[1*Risk Management/
Gestion du risque  $1.00

**Commercial General Liability/
Responsabilité civile générale $8.90

* $0.50 stays with your Branch/ La division conserve 0,50%
**Sexual Misconduct included/Inconduite sexuelle comprise

Note: Directors and Officers Liability Premiums are paid by Hockey Canada
Remarque : Les primes de |'assurance des dirigeants et des administrateurs sont payées par Hockey Canada.

Y
|

A look at the number of accidental medical/dental claims paid out from 2000-2007

So how is my premium spent?/
Comment ma prime est-elle dépensée?

M Administration/
Administration 13.80%

Claims/
Demandes de réglement 86.20%

Voici un apercu des indemnités payées de 2000 a 2007 en lien avec Passurance accidents/frais médicaux/dentaires

#2000 - 1735
2001 - 1435
2002 - 1261
@ 2003 - 1287
[l 2004 - 1240
2005-1115
2006 - 942
2007 - 400

Total - 9415
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Over 150,000 fans are expected to attend Hockey Canada
national team events and national championships during the
2007-08 season.

More than 400,000 fans will watch webcasted and televised games
of Hockey Canada's national championships on MyTELUS.com and
TSN/RDS.

This year's World Junior A Challenge (Trail, BC) and World Under-17
Hockey Challenge (London, ON) were host to record-breaking, ca-
pacity crowds for the gold medal games. Each tournament saw the
respective host teams, Team Canada West and Team Ontario, take
home the top prize.

Hockey Canada and the Russian Ice Hockey Federation played host to
the eight-game Canada-Russia Super Series. Four games were held
in each country, with Winnipeg, Saskatoon, Red Deer, and Vancouver
playing host in Canada. Over 40,000 fans caught the action as Cana-
da won the series, finishing with a dominating 7-0-1 record. The Super
Series also paid tribute to the 1972 Summit Series, as Canada donned
the famous '72 jerseys for Game 5 of the series in Winnipeg.

EVENT RESULTS / RESULTATS DES EVENEMENTS

|4 ESSO WOMEN’S NATIONALS FEMALE HOCKEY CHAMPIONSHIP/
Al CHAMPIONNAT NATIONAL DE HOCKEY FEMININ ESSO

2008  Charlottetown, PEI/I.-P-E. Mississauga Brampton
Charlottetown, PEI/1.-P-E. Manitoba PEI/i.-P-E.

TELUS CUP NATIONAL MIDGET CHAMPIONSHIP/
CHAMPIONNAT NATIONAL MIDGET COUPE TELUS

2008 Arnprior, ON/Ont. - -

RBC ROYAL BANK CUP NATIONAL JUNIOR A CHAMPIONSHIP/
CHAMPIONNAT NATIONAL JUNIOR A COUPE RBC BANQUE ROYALE

2008 Cornwall, ON/Ont. -

Py WOMEN'S UNDER-18 HOCKEY CHALLENGE/
DEFI FEMININ DES MOINS DE 18 ANS

2007 Kitchner, ON/Ont. Ontario Red/Rouge Quebec

ALLAN CUP SENIOR MENS NATIONAL CHAMPIONSHIP/
CHAMPIONNAT NATIONAL SENIOR MASCULIN, COUPE ALLAN

]

2008 Brantford, ON/Ont. Brantford Blast -

m WORLD UNDER-17 HOCKEY CHALLENGE/
DEFI MONDIAL DES MOINS DE 17 ANS

2008  London, ON/Ont. Ontario USA/E.-U.

WORLD JUNIOR ‘A’ CHALLENGE/

DEFI MONDIAL JUNIOR A

BRONZE

¥

lus de 150 000 partisans devraient assister aux événements des
équipes nationales du Canada et aux championnats de Hockey
Canada en 2007-08.

Plus de 400 000 partisans regarderont les matchs des championnats
nationaux de Hockey Canada présentés sur le Web ou a la télévision sur
MyTELUS.com et TSN/RDS.

Cette année, le Défi mondial junior A (Trail, Colombie-Britannique) et le
Défi mondial de hockey des moins de 17 ans (London, Ontario) ont attiré
des foules records et les finales se sont déroulées devant des salles combles.
Dans les deux cas, les équipes hotes respectives, soit Equipe Ouest et
Equipe Ontario, ont remporté le titre.

Hockey Canada et la Fédération russe de hockey sur glace ont présenté
les huit matchs de la Super série Canada-Russie. Chaque pays a accueilli
quatre matchs. Au Canada, les villes-hotes ont été Winnipeg, Saskatoon,
Red Deer et Vancouver. Plus de 40 000 partisans ont suivi I'action pen-
dant que le Canada cumulait une fiche impressionnante de 7-0-1 face aux
Russes. La Super série a aussi rendu hommage a la Série du sommet de
1972 puisqu’Equipe Canada a porté le célebre chandail de la série de 1972
pour le cinquieme match de la série a Winnipeg.

2009 MAJOR EVENT HOST SITES/

NS/N.-E.

SITES DES EVENEMENTS MAJEURS 2009

EVENT/EVENEMENT LOCATION
Calgary ESSO WOMENS/ N/A

CHAMPIONNAT FEMININ ESSO

TELUS CUP/ Selkirk, MB/Man.

COUPE TELUS

RBC ROYAL BANK CUP/ Victoria, BC/C.-B.

COUPE RBC BANQUE ROYALE

WOMEN’S UNDER-18/
MOINS DE 18 ANS, FEMININ

Napanee, ON/Ont.

Manitoba

ALLAN CUP/ Manitoba
COUPE ALLAN

WORLD UNDER-17 HOCKEY CHALLENGE/ Port Alberni,
DEFI MONDIAL DES MOINS DE 17 ANS BC/C.-B.

WORLD JUNIOR A CHALLENGE/
DEFI MONDIAL JUNIOR A

Camrose, AB/Alb.

2009 IIHF WORLD JUNIOR CHAMPIONSHIP/ Ottawa, ON/Ont.

West/Ouest CHAMPIONNAT MONDIAL JUNIOR 2009 DE LIIHF

2007 Trail, BC/Ont. Canada - West/Ouest Canada - East/Est

52 of the 211 players who competed at the
2006 World Under-17 Challenge were selected at
the 2007 NHL Entry Draft.

51 des 211 joueurs qui ont participé au Défi mondial des

moins de 17 ans 2006 ont été repéchés lors du repéchage

universel de la LNH en 2007.

USA/E.-U.

The 2008-09 season will see the first of three IIHF World Junior Cham-
pionships hosted in Canada in the next four years, as the IIHF has also
granted the 2010 and 2012 World Junior Championships to Canada.
The 2009 host, Ottawa, ON, announced as of January 2008 that the
event was sold out.

GENERAL EVENT INFORMATION / INFORMATION GENERALE SUR LES EVENEMEN

EVENT/ ANNUAL/ANNUEL CATEGORY/
EVENEMENT DATE CATEGORIE

ESSO WOMEN’S NATIONALS FE-

MALE HOCKEY CHAMPIONSHIP/ Annual Annuel
CHAMPIONNAT NATIONAL DE Mid March Mi-mars
HOCKEY FEMININ ESSO

Senior Female/
Senior féminin

TELUS CUP NATIONAL
MIDGET CHAMPIONSHIP/ Annual Annuel .
i . Midget AAA
CHAMPIONNAT NATIONAL Late April Fin avril
MIDGET COUPE TELUS
RBC CUP NATIONAL JUNIOR
A CHAMPIONSHIP/ Annual Annuel .
Junior A

CHAMPIONNAT NATIONAL JUNIOR Early May Début mai
A COUPE RBC BANQUE ROYALE

WOMEN’S UNDER-18
Annual

HOCKEY CHALLENGE/ Annuel Women’s Under-18/

DEFI FEMININ DES Noxﬁber mi-novembre  Féminin, moins de 18
MOINS DE 18 ANS
ALLAN CUP SENIOR MENS
NATIONAL CHAMPIONSHIP/ Annual Annuel Senior Men/
CHAMPIONNAT NATIONAL SENIOR  [EEICY:NI1l Fin avril Senior masculin
MASCULIN, COUPE ALLAN
WORLD UNDER-17 Annual Annuel
HOCKEY CHALLENGE/ Late Fin Men Under-17/
DEFI MONDIAL DES DEEZT’” décembre  Masculin, moins de 17
MOINS DE 17 ANS ¥ début janvier

January

Annual
WORLD JUNIOR A CHALLENGE/ ) Annuel Junior A
DEFI MONDIAL JUNIOR A Mid mi-novembre

November

En 2008-09, le premier de trois Championnats mondiaux juniors de I'llHF
au cours des quatre prochaines années sera présenté au Canada puisque
I'ITHF a aussi accordé les droits d’accueil des championnats mondiaux ju-
niors de 2010 et 2012 au Canada. En janvier 2008, I'hote de I'événement
de 2009, Ottawa, a annoncé que tous les billets pour 1'événement étaient

déja vendus.

BRIEF DESCRIPTION OF EVENT/
BREVE DESCRIPTION
DE LEVENEMENT

Provincial Representation of Senior Fe-
male players from across Canada.
Représentation provinciale de joueuses
senior de partout au Canada.

Five Regional winners plus Host Team.
All Club Teams

Champions régionaux des 5 régions plus
une équipe hote. Toutes des équipes de
clubs.

Regional winners from the 4 Regions
plus Host Team. All Club Teams

Champions régionaux des 4 régions plus
une équipe hote. Toutes des équipes de
clubs.

Representative teams from each Branch.
*Atlantic combination of 4 Branches.
Equipes représentant chaque division.
*L'Atlantique regroupe 4 divisions.

Regional winners plus Host Team. Club
Teams.

Champions régionaux plus une équipe
hote. Equipes de clubs.

Representative teams from each Canadi-
an Region (5) and 5 International teams
Equipes représentant chacune des ré-
gions canadiennes (5) et cing équipes
internationales.

Representatives from the ten Canadian
Junior A Hockey League leagues divided
into two teams, EAST and WEST, as well
as four international teams

Représentants des dix ligues de la Ligue
canadienne de hockey junior A répartis
en deux équipes, OUEST et EST, ainsi que
quatre équipes internationales

#

TEAMS
EQUIPES

10

10

29

19

13

17

11

27

13

LENGTH OF
EVENT/DUREE

6 days/jours

7 days/jours

9 days/jours

5 days/jours

6 days/jours

8 days/jours

8 days/jours
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Hockey récréatif adulte

Organisation affiliées et partenaires en hockey
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Now that the Hockey Canada family has grown into the adult
recreation market, it's now providing great insurance rates for
hockey players of all ages. Hockey Canada, with the support of its
member Branches, has joined in recruiting players of all ages to the
Hockey Canada program.

After two years of operation, the Hockey Canada adult recreation
program has gained some national exposure and is giving adults across
Canada the chance to be part of Canada’s national hockey governing
body. The program has also given adult players in Canada the chance
to enjoy the perks that Hockey Canada has to offer — this past season
Hockey Canada registered and sanctioned a number of teams who are
participating in the IIHF World Oldtimers Tournament in Quebec City,
QC and Halifax, NS during the 2008 IIHF World Championship.

The event has created awareness that Hockey Canada is now involved
with the adult recreation market. This event has also created a 30 per
cent membership increase across the country.

Hockey Canada, with the cooperation of the 13 regional Branches, is
looking forward to increasing its numbers for the 2008-09 season.

Over 860 athletes competed in Hockey Canada
national events in 2007-08.

Plus de 860 athletes ont pris part aux événements
nationaux de Hockey Canada en 2007-08.

Hockey Canada dessert désormais le segment récréatif des adultes
et offre aux joueurs de tout age des protections d’assurance, a des
tarifs fort intéressants. En outre, les efforts coordonnés de I'organisme
national et de ses divisions membres favorisent le recrutement, des plus
vieux comme des autres, pour les activités de Hockey Canada.

Les deux premiéres années du programme récréatif adulte de Hockey
Canada en ont vu progresser la notoriété d'un océan a 'autre, de sorte que
les adultes, partout au pays, peuvent maintenant profiter de I'encadrement
de l'organisme directeur national. Ce programme étend aussi aux adultes
canadiens des avantages que seul Hockey Canada peut dispenser; ainsi,
la saison derniere, Hockey Canada a inscrit puis accrédité plusieurs
équipes pour le Tournoi mondial des vétérans de I'lIHF, a 'occasion du
Championnat mondial 2008 de I'I[THF, a Québec et a Halifax.

Cet événement a mis en évidence le fait que Hockey Canada s’associe
maintenant au segment récréatif adulte. A preuve, une augmentation de
30 % de la participation dans 'ensemble du pays.

Hockey Canada compte faire des gains additionnels pour la saison
2008-2009, de concert avec ses 13 divisions régionales.

HOCKEY CANADA IS PROUD TO BE ASSOCIATED WITH THE FOLLOWING ASSOCIATIONS:
HOCKEY CANADA EST FIERE D’ETRE ASSOCIEE AUX ASSOCIATIONS SUIVANTES :

Aboriginal Sport Circle/Cercle sportif autochtone

Edifice Roundpoint Building, RR 3

Territoire mohawk Akwesasne Mohawk Territory
fle Cornwall Island, ON  K6H 5R7
www.aboriginalsportcircle.ca

Canadian Amputee Hockey Committee/
Comité canadien du hockey pour amputés

www.canadianamputeehockey.ca

Canadian Armed Forces/Forces armées canadiennes

66 rue Slater Street
Ottawa, ON K1A 0K2
www.forces.gc.ca

Canadian Ball Hockey Association/
Association canadienne de hockey balle

56 avenue Pennsylvania Avenue, Unit/unité 5
Concord, ON L4K 3V9
www.cbha.com

Canadian Deaf Ice Hockey Federation/
Fédération canadienne de hockey pour les sourds

1244 Underwood Drive
Mississauga, ON L4W 3L1
cdihf.deafhockey.com

Canadian Hockey League/Ligue canadienne de hockey

305 avenue Milner Avenue, Suite/porte 201
Scarborough, ON M1B 3V4
www.chl.ca

Canadian Interuniversity Sport/
Sport interuniversitaire canadien

801 avenue King Edward Avenue, Suite/porte N205
Ottawa, ON K1N 6N5
www.universitysport.ca

International Ice Hockey Federation/
Fédération internationale de hockey sur glace

Rene Fasel, President/président
Brandschenkestrasse 50 Postfach
8039 Zurich, Switzerland
+41.1.562.22.00

www.iihf.com

National Hockey League/Ligue nationale de hockey

1251 Avenue of the Americas
New York, NY 10020-1198
www.nhl.com

National Hockey League Player’s Association/
Association des joueurs de la Ligue nationale de hockey

20 rue Bay Street, Suite/porte 1700
Toronto, ON M5J 2N8
www.nhlpa.com

National Inline Hockey Association - Canada/
Association nationale de hockey en patins
a roues alignées - Canada

Box 931/C.P. 931
Red Deer, AB T4N 5H3
www.niha.ca
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Coordonnées de Hockey Canada

HOCKEYCANADA.ca

Hockey Canada

Father

David Bauer Arena

2424 University Drive NW
Calgary, Alberta T2N 3Y9
Tel (403) 777-3636
Fax (403) 777-3635

Hockey Canada

801 King Edward Avenue,
Suite N204

Ottawa, Ontario K1N 6N5

Tel (61
Fax (6

3) 562-5677
13) 562-5676

Hockey Canada

Aréna Father David Bauer
2424 University Drive NO
Calgary (Alberta) T2N 3Y9
Tél. (403) 777-3636
Téléc. (403) 777-3635

Hockey Canada

801 avenue King Edward,
porte N204

Ottawa, Ontario KTN 6N5
Tél. (613) 562-5677
Téléc. (613) 562-5676

2008 ANNUAL REPORT E RAPPORT ANNUEL 2008

Bc BC Hockey

Tel: (250) 652-2978

www.bchockey.net

Hockey Alberta
Tel: (403) 342-6777

www.hockeyalberta.ca

HOCHEY)
ﬂL?ﬂ}
s

Saskatchewan
Hockey Association

Tel: (306) 789-5101

www.sha.sk.ca

Hockey Manitoba
Tel: (204) 925-5755

www.hockeymanitoba.mb.ca

ol

KEY
MANITOBA

Hockey
Northwestern Ontario

Tel: (807) 623-1542

www.hockeyhno.com

Ontario
Hockey Federation

Tel: (416) 4267249

www.ohf.on.ca

Ottawa District
Hockey Association

Tel: (613) 2247686

www.odha.com

Hockey C.-B.
Tél. : (250) 6522978

www.bchockey.net

Hockey Alberta
Tél. : (403) 342:6777

www.hockeyalberta.ca

%

Association de hockey
de la Saskatchewan

Tél. : (306) 789-5101

www.sha.sk.ca

&.

Hockey Manitoba
Tél. : (204) 925-5755

www.hockeymanitoba.mb.ca

VA

Hockey du Nord-Ouest
de I’Ontario

Tél. : (807) 623-1542

www.hockeyhno.com

Fédération de hockey
de I’Ontario

Tel. : (416) 4267249

NORTH

www.ohf.on.ca

Association de hockey du
district d’Ottawa

Tél. : (613) 2247686

www.odha.com

Hockey Quebec
Tel: (514) 252-3079

www.hockey.qc.ca

Hockey
New Brunswick

Tel: (506) 453-0089

www.hnb.ca

Hockey PEI
Tel: (902) 368-4334

www.hockeypei.com

Hockey Nova Scotia
Tel: (902) 4549400

www.hockeynovascotia.ca

Hockey Newfoundland
and Labrador

Tel: (709) 489-5512

www.hockeynl.ca

Hockey North
Tel: (867) 874-6903

®

CANADA

Hockey Québec
Tél. : (514) 252-3079

www.hockey.qc.ca

Hockey
Nouveau-Brunswick

Tél. : (506) 453-0089

www.hnb.ca

Hockey i.-P.-E.
Tél. : (902) 368-4334

www.hockeypei.com

Hockey Nouvelle-Ecosse
Tél. : (902) 454-9400

www. hockeynovascotia.ca

Hockey Terre-Neuve
et Labrador

Tél. : (709) 489-5512

www.hockeynl.ca

Hockey Nord
Tél. : (867) 874-6903





